
UMA NOVA TENTAÇÃO
ANTEVISÃO DE ENTRETENIMENTO PARA AUTOMÓVEL 2010



Está na hora do seu sistema automóvel reflectir a sua imagem. A linha de 

entretenimento automóvel da Pioneer para 2010 vai permitir-lhe atingir a experiência 

de som ideal. Os nossos produtos são feitos para captar a essência do que é um 

sistema de som: você e a sua música. Independentemente da direcção que escolher, 

temos uma solução para lá chegar. Basta acelerar e não olhar para trás.

LIGUE-SE ÀS EMOÇÕES
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ENCONTRE O SISTEMA AUTOMÓVEL IDEAL EM:
WWW.PIONEER.PT

SINTONIZADORES COM LEITOR DE CD

ÁUDIO
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DEH-7200SD

FIQUE LIGADO
Agora pode ter toda a sua música, a tempo inteiro. Com os auto-rádios Pioneer com leitor de CD e SD, dispõe da versatilidade das 

ligações SD e USB, por isso nunca terá que deixar a sua música em casa quando for de viagem. Ligue o iPod, iPhone, leitor MP3 

portátil ou dispositivos USB, ou insira simplesmente um cartão SD com as suas músicas preferidas. Cada auto-rádio dispõe ainda 

de flexibilidade total no que respeita à ligação de amplificadores, colunas e subwoofers extra, dando-lhe a liberdade de desfrutar 

de toda a sua colecção de música tal e qual como quer.

O DEH-7200SD integra um painel frontal basculante. Ao tocar num botão, o painel frontal abre para revelar as entradas para CD e SD. Depois de inserir um 
destes formatos, pode voltar a fechar o painel para manter aquela aparência uniforme e simples do painel de instrumentos do automóvel.

Leve toda a sua colecção de música para a estrada. Os sintonizadores com leitor de CD e SD da Pioneer 
têm uma entrada para cartão SD discretamente oculta por trás dos painéis frontais. Assim, agora só 
tem que inserir o cartão SD ou SDHC com as suas músicas preferidas. Já não tem que se preocupar em 
deixar a sua colecção de CDs ou leitor portátil de áudio no carro, pois basta transferir a música para o 
cartão SD e deixá-lo na entrada. Todos os rádios com leitor de CD e SD de 2010 permitem ler diversos 
formatos a partir de SD, incluindo ficheiros MP3, WMA, WAV e AAC. É a forma mais conveniente de 
levar todas as músicas consigo.

PAINEL FRONTAL BASCULANTE

SLOT PARA CARTÃO SD

SINTONIZADOR RDS COM LEITOR DE CD E SD

Controlo remoto opcional disponível (CD-R320).

SINTONIZADORES COM LEITOR DE CD E SD
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Com o display OEL (Organic Electro-Luminescent) azul full-dot da Pioneer é 
ainda mais simples controlar a biblioteca musical. As três linhas de informação 
facilitam a pesquisa e a selecção de faixas em fontes como SD, USB, iPod ou 
iPhone. A tecnologia OEL possibilita ainda grandes ângulos de visualização, 
esquemas activos 3D e contraste e brilho elevados - mesmo sob luz solar.

Assuma o controlo do som no interior do automóvel. O GEQ de 5 bandas da Pioneer permite-lhe regular cinco bandas de frequência em 
separado para que possa definir o nível de equalização que corresponde perfeitamente à acústica do carro e ao seu gosto pessoal. Para maior 
facilidade de utilização, o GEQ de 5 bandas tem sete curvas predefinidas possíveis de activar a qualquer momento.

DISPLAY OEL AZUL (FULL-DOT)

EQUALIZADOR GRÁFICO (GEQ) DE 5 BANDAS

 CONECTIVIDADE ÁUDIO

Slot para cartão SD

USB frontal

Controlo directo 
de iPod

Entrada Aux frontal

 LEITURA DE AUDIO

MP3

Windows  
Media Audio

AAC

WAV

CD-R/RW

 EXPANSÃO DO SISTEMA

3 saídas RCA 
pré-amplificadas

Saída  
de alta-tensão

Amplificação directa 
do subwoofer

 ÁUDIO DE ELEVADA QUALIDADE

Amplificador 
MOSFET 50 W x 4

Sintonizador RDS

GEQ de 5 bandas

Advanced  
Sound Retriever

Filtro passa-alto/
Filtro passa-baixo

Ajuste  
do nível de fonte

 INTEGRAÇÃO & CONTROLO

Comando rotativo

Display OEL Azul 
(Full-dot)

Display OEL Branco

Interface multilingue

Painel Frontal 
Basculante

Entrada para controlo 
remoto de volante

	 *	Inglês, Francês, Alemão, Italiano, 
Espanhol, Holandês e Russo

SINTONIZADOR RDS COM LEITOR DE CD E SD

SINTONIZADOR RDS COM LEITOR DE CD E SD

Controlo remoto opcional disponível (CD-R320).

Controlo remoto opcional disponível (CD-R320).
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DEH-3200UB

A MÚSICA EM PRIMEIRO LUGAR
Não há limitações quando se trata de desfrutar de música no interior do veículo. A linha 2010 da Pioneer em sintonizadores com 

leitor de CD permite-lhe concentrar-se no que considera realmente importante num sistema de som automóvel. Leitura flexível 

de formatos áudio, capacidade de expansão do sistema, integração uniforme e controlo perfeito: há sempre qualquer coisa para 

todos. Dê uma volta com a Pioneer e veja o que anda a perder.

SINTONIZADOR RDS COM LEITOR DE CD E iPod/USB

Controle o iPod ou iPhone directamente com o sintonizador. A funcionalidade iPod Direct Control é a forma mais fácil de controlar a música 
que tem no iPod quando está ao volante. Basta ligá-lo ao terminal USB frontal e já está. Nunca mais tem que se preocupar em controlar o 
iPod enquanto conduz, pois só tem que usar o comando rotativo do sintonizador tal como se fosse a roda do iPod. Como extra, o iPod também 
pode carregar a bateria enquanto estiver ligado. A funcionalidade iPod Direct Control também está disponível sempre que vir os logos 
“Made for iPod” ou “Works with iPhone”.
A Pioneer recomenda a utilização do cabo CD-IU50 opcional para ligar o iPod ao terminal USB do sintonizador.

O USB frontal torna ainda mais conveniente ouvir os leitores de áudio portáteis enquanto viaja. Agora 
pode ligar, rápida e facilmente, os dispositivos USB ao painel frontal do sintonizador. Assim, já não tem 
que se preocupar em adicionar novas fontes enquanto conduz.
A Pioneer recomenda a utilização do cabo opcional CD-U50E para efectuar a ligação de dispositivos USB de forma segura enquanto conduz.

CONTROLO DIRECTO DE iPod

USB FRONTAL

SINTONIZADORES COM LEITOR DE CD MULTI-FORMATO
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DEH-2200UB/2200UBB/2220UB

DEH-1200MP/1220MP

 CONECTIVIDADE ÁUDIO

USB frontal

Controlo directo 
de iPod

Entrada Aux frontal

 LEITURA DE AUDIO

MP3

Windows  
Media Audio

AAC

WAV

CD-R/RW

 EXPANSÃO DO SISTEMA

1 Saída RCA 
pré-amplificada

Amplificação directa 
do subwoofer

 ÁUDIO DE ELEVADA QUALIDADE

Amplificador 
MOSFET 50 W x 4

Sintonizador RDS

GEQ de 5 bandas

Advanced  
Sound Retriever

Filtro passa-alto/
Filtro passa-baixo

Ajuste  
do nível de fonte

 INTEGRAÇÃO & CONTROLO

Comando rotativo

Display OEL Branco

Entrada para controlo 
remoto de volante

	 *	DEH-2200UB, DEH-2200UBB e 
DEH-2220UB

	 **	DEH-1200MP e DEH-1220MP

SINTONIZADOR RDS COM LEITOR DE CD E USB

SINTONIZADOR RDS COM LEITOR DE CD

Com a entrada Aux frontal, pode ligar uma variedade de dispositivos de áudio 
portáteis ao auto-rádio Pioneer com um cabo mini-jack. Assim poderá apreciar ainda 
mais a sua colecção de música enquanto viaja.
Ligue os equipamentos portáteis ao terminal de entrada Aux no painel frontal com o cabo CD-V150M opcional.

O DEH-2200UBB  
tem o display azul.

O DEH-2220UB  
possui botões com iluminação verde.

O DEH-1220MP  
possui botões com iluminação verde.

ENTRADA AUX FRONTAL

SAIBA MAIS:
WWW.PIONEER.PT
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TS-WX303

TS-WX210A

OUÇA A DIFERENÇA
Som automóvel de alta qualidade nem sempre tem que ser acompanhado de uma instalação complicada. Os produtos de áudio 

Pioneer de fácil instalação possibilitam áudio de alta qualidade, independentemente do tamanho do carro e da sua experiência 

em instalação. Com tamanhos compactos, designs claros e possibilidades de ligação flexíveis, pode estar certo de ter encontrado 

algo certo para a si. Está na hora de ouvir a música tal como esta deve ser ouvida.

O TS-WX303 é a solução inteligente para intensificar o seu sistema de 
som com graves potentes e profundos. Fornecido com caixa, garante 
uma instalação rápida e fácil, e o seu design moderno será uma marca de 
afirmação no interior de qualquer veículo.

De tamanho extremamente compacto, o TS-WX210A é perfeito para veículos 
mais pequenos. Pode ser instalado na vertical ou na horizontal, o que significa que 
é possível maximizar o espaço disponível no carro. Se não tiver espaço na mala, 
pode colocá-lo por baixo do banco. Graças ao potente amplificador MOSFET  
150 W integrado do subwoofer, não é necessário instalar um amplificador 
externo, pois basta ligar directamente o TS-WX210A ao auto-rádio.

Controlo remoto com fios incluído.

O KIT COMPLETO

COMPACTO E DE FÁCIL INSTALAÇÃO

SOLUÇÕES DE FÁCIL INSTALAÇÃO

SUBWOOFER AMPLIFICADO DE 20 CM

SUBWOOFER BASS REFLEX
POTÊNCIA DE ENTRADA NOMINAL 250 W

1.200 W MÁX.

150 W MÁX.
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GM-3400T

DEH-4200SD

TS-A170CI

TS-A170CI

TS-G1313I

TS-G1313I

GM-3400T
GM-3400T

TS-WX303

Saída de colunas traseira

AMPLIFICADOR DE 2 CANAIS DE LIGAÇÃO EM PONTE 
2 X 120 W (4 Ω)/1 X 350 W (4 Ω EM PONTE) MÁX.
2 X 60 W (4 Ω)/1 X 175 W (4 Ω EM PONTE)/2 X 85 W (2 Ω) POTÊNCIA CONTÍNUA DE SAÍDA

Construir todo o seu sistema de som automóvel não podia ser mais conveniente. O  GM-3400T é totalmente flexível quando se trata de instalação. Como é um 
amplificador de ligação em ponte, tem diversas possibilidades de ligação para colunas e subwoofers. O seu tamanho compacto torna-o na solução perfeita para 
todos os tipos de veículos.

O PARCEIRO DE INSTALAÇÃO PERFEITO

Saída RCA pré-amplificada para subwoofer

Linha SP

Saída RCA pré-amplificada frontal
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TS-G1713I

TS-G1313I TS-G1013I

UM NOVO SOM
Descubra o que o áudio de alta qualidade pode fazer pelo sistema de som do seu automóvel. Fabricado por engenheiros com 

ouvido para som dinâmico e potente, as colunas TS-G são o upgrade por que espera há muito tempo. Graças à combinação de 

componentes de alta-qualidade, podem transformar a sua condução numa experiência de som ao vivo. Está na hora de mudar.

COLUNAS TS-G

COLUNAS COAXIAIS DE 3 VIAS DE 17 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 35 W

COLUNAS COAXIAIS DE 3 VIAS DE 13 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 25 W

COLUNAS COAXIAIS DE 3 VIAS DE 10 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 25 W

180 W MÁX. 

140 W MÁX. 130 W MÁX. 



TS-G1711I
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TS-G1712I

TS-G1012ITS-G1312I

TS-G1311I TS-G1011I

SAIBA MAIS:
WWW.PIONEER.PT

COLUNAS COAXIAIS DE 2 VIAS DE 17 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 35 W

COLUNAS COAXIAIS DE 2 VIAS DE 10 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 25 W

COLUNAS DE CONE DUPLO DE 13 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 25 W

COLUNAS COAXIAIS DE 2 VIAS DE 13 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 25 W

COLUNAS DE CONE DUPLO DE 17 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 35 W

COLUNAS DE CONE DUPLO DE 10 CM
POTÊNCIA NOMINAL DE ENTRADA: 20 W

110 W MÁX. 

170 W MÁX.

  

170 W MÁX.

120 W MÁX.130 W MÁX.

130 W MÁX.



  

  WWW.PIONEER.EU 

Para obter informações detalhadas sobre a Política Ambiental da Pioneer, visite o site: www.pioneer.eu/environment

Áudio e Vídeo Sistema de Colunas de iPod Produtos de DJ

Editado por:
Pioneer Europe N.V. - Haven 1087, Keetberglaan 1,
B-9120 Melsele - Tel.: +32 (0)3 570 05 11
Copyright 2009 da Pioneer Europe N.V. - Todos os direitos reservados

Características e especificações dos produtos descritos no catálogo correctos aquando da impressão, mas podem mudar à medida que ocorram 
alterações na produção. É possível que a brochura contenha erros tipográficos e que as cores dos produtos apresentados podem ser ligeiramente 
da realidade. Contacte o seu revendedor Pioneer para se certificar que as características e especificações correspondem aos seus requisitos.  
Este catálogo pode conter referências a produtos que podem não estar ou não venham a estar disponíveis no seu país.

O SEU REVENDEDOR LOCAL DA PIONEER:

Windows Media, e o logótipo Windows são marcas comerciais, ou marcas comerciais registadas, da Microsoft Corporation nos EUA e/ou noutros países. 
iPod é uma marca comercial registada da Apple, Inc. , registada nos EUA e noutros países. “Made for iPod” significa que o acessório electrónico foi 
concebido para de ligar especificamente ao iPod e foi certificado pelo fabricante em conformidade com os padrões da Apple. A Apple não é responsável 
pelo funcionamento do equipamento nem pela sua conformidade com as normas de segurança e reguladoras. A Pioneer não vende iPods. iPhone é uma 
marca comercial de Apple, Inc. “Works with iPhone” significa que o acessório electrónico foi concebido para se ligar especificamente ao iPhone e foi 
certificado pelo fabricante em conformidade com os padrões da Apple. SD Logo é uma marca comercial. Outras marcas e nomes comerciais detidos 
pelos respectivos proprietários.

Equipamento de gravação e direitos de autor: O equipamento de gravação só deve ser usado para efectuar cópias legais e recomendamos que verifique 
cuidadosamente o que se entende por cópia legal no país em que a pretende efectuar. É ilegal a cópia de material protegido por direitos de autor, como 
filmes ou música, a menos que autorizado por excepção legal ou pelos detentores dos direitos.
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Navegação/AV automóvel

DESCUBRA A PIONEER:
WWW.PIONEER.PT

 PIONEER ELECTRONICS IBÉRICA, S.A.
“SUCURSAL EM PORTUGAL”
Alameda dos Oceanos
1.07.1Y 2.3
1900-203 Lisboa
Tel.: +351 (0)21 86 10 340
Fax: +351 (0)21 04 35 891
e-mail: pioneer@pioneer.com.pt


